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GALERIA COMICA

FOTOGRAFIAS SIN RETOQUES

Fuera del ser diputado
0 senador, U otra cosa
que le haga la vida hermosa
del gran Julio siempre amado,

~Hor ﬁ&giﬁw

es su mas grande ambicion
(ambicion de alma sensible

y de duelista terrible)

ser siempre, siempre un gargon.
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En fin; ya tenemos entre nosotros al men-
tado Sanarelli que hemos traido de Italia
para:que nos ensene eso de la Bacteriolojia.

Los instintos de sociabilidad que se van
desarrollando de una manera barbara, exi-
jlan esta venida.

Aqui apenas sosteniamos relaciones, y eso
de etiqueta, con el coli comune que nos pre-
sento Morelli; esto no era para satisfacer &
personas de circunstancias, y tal, como no-
sotros.

En primer lugar, el coli comune es un mi-
crobio entrometido, de esos cuya visita no
se aprecila. -

Se venia en montones dentro de un vaso
de agua de Santa Lucia, como esas familias
que caen en corporacion i la hora de comer;
esto, es claro, entra en la categoria de las
cosas cursis.

Por otra parte, tener relaciones con el co-
lt comune! Bah! Como buen comune, tenia
que ser individuo muy vulgar. Era como te-
ner amistad con un Juan cualquiera. Juan
Perez, pongo por caso.

Era menester que nos fueran presentadas
las eminencias del mundo bacterioléjico.

Y es lo que vd 4 hacer el Dr. Sanarelli,
que se trae todas las enfermedades, desde el
dolor de muelas producido por simple pu-
netazo de repercusion, sistema norte-ameri-
cano, hasta el célera morbo y la fiebre ama-
rilla injeridas por deglucion de materias
perjudiciales, como el agua corriente de
Santa Lucia.

Puede que todo esto sea algo disparatado,
cientificamente hablando; pero yo me atengo
4 lo que dice la jente, que lo ha leido en los
periodicos.

Segun ella, se trae Sanarelli fodas estas
enfermedades perfectamente acondicionadas
en frascos de bofica, como la Emulsion de
Scott y las gotas Livonniennes.

—Es cosa cierta, le decia yo ayer & uno.
Se asegura formalmente.

—Y Jcomo los trae?

—En aguardiente.

—Me figuro qué borrachera tendrdn enci-
ma los microbios.

—Siempre es una suposicion tranquiliza-
dora. Porque estardn de no poderse mover

y de fijo, & hallarse sueltos, no dieran con la

entrada de nuestro individuo.
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—Al contrario; deben salir furiosos. Por
que con tanto tiempo dentro de aguardiente,
estardn que arden.

En fin, que esto de traerse las enfermeda-
des en frascos, es muy fin de siecle.

Eso de decir: Hombre, alli tengo unos
cuantos kilogramos de difteria, de superior
calidad, para chicos de uno 4 diez anos (co-
como en las tiendas de ropa hecha), es cu-
riosisimo.

_El gustazo que esto habra dado & los afi-
cionados & la Bacteriolojia, me lo figuro ya.

Por que los hay. Don Funesto Lopez se lo
pasa todo el dia echando vinagre en el que-
SO para gozarse en la observacion de la je-
neracion espontanea.

—Son esperimentos mios, me decia. Yo es-

ero sacar de ellos una conclusion favora-

le 4 mis intereses. Supdéngase usted: si es-
tos animalitos nacen del queso, solamente,
es de colejir que el queso estd formado por
ellos; luego, ellos son los que constituyen el
queso /no? Ahora bien; digo yo: si logro que
estos seres se multipliquen en mi estomago,
se producird alli una elaboracion de queso
al por mayor, y me ahorro de comprarlo
¢verdad? Lo dijiero sin comerlo.

—Pero con el tiempo llegard usted 4 oler
como un pategrdas con bigotes.

—No, hombre; es que variaré de alimenta-
cion. Ya vé usted; una vez que por el mis-
mo procedimiento descubra el microbio del
puchero, estamos del otro lado.

—Carambal (A tanto espera usted llegar,
don Funesto?

—jOh! Yo lo espero todo de los microbios.
Mire usted. He llegado 4 creer que hasta las
cualidades morales de los individuos, son
producto de los microbios.

—¢Eh?!

—Si1 senor. A que no se supone usted, qué
microbilo, segun mi teoria, hace que los
hombres sean embusteros?

—No aclerto...

—El microbio del queso... de dola.

Cuando le digo 4 ustedes que la microbio-
logia va 4 llegar 4 lo maravilloso!

Como se jeneralice su estudio, se venderan
enfermedades como quien vende porotos 6
cada cual las cultivard privadamente, ya
practico en esas cosas.

El punal va & ser sustituido ventajosamen-
te por la enfermedad, y leeremos en los dia-
rios:

«Horrible crimen.—Ayer fué barbaramente
asesinado el individuo Fulano de Tal. El ar-
ma de que se valié el criminal para llevar
4 cabo su designio, fué un cdlico miserere
complicado con pulmonia fulminante, tifus
putrido y dolor de rinones.»

Los duelos revestiran un cardcter aterra-
dor una vez que los microbios estén al al-
cance de todos.

En vez de elegir la espada 6 la pistola,

armas de mucho ruido, se concertard el
lance, & reumalismo articular 6 indigestion
cerrada, y los duelistas se arrojaran una
buena cantidad de microbios preparados al
efecto, con lo cual la cosa serd mds rdapida
y menos ruidosa.
- Las rinas, por lo consiguiente, cambiardan
tambien de cardcter. Nada de: «Que le re-
viento 4 usted el vientre de una patadal!» 6
«de rompo la cabeza en trozos, de un puiie-
tazol»

Las frases de amenaza serdn mas terribles
y oiremos di&lﬂ%‘fﬂ espeluznantes:

—,LQué ha dicho usted?

—Lo que ha oido.

—Que lo vuelva usted & repetir, y le mando
un ataque cerebral por la cabeza, animal!

—Hombre; yono sé cémo me contengo y
no le meto 4 usted un cdncer en esa croqueta
que tiene por nariz y se la pudro 4 la mi-
nutal!

Para que vean ustedes lo que traera la
llegada de Sanarelli y suimportacion de en-
fermedades condensadas.

Que es lo que me decia Pepe, un mozo de
tienda, timido pero bizco.

—Es una barbaridad, ezo! Que permitan
ezo! Un hombre que ze trae tantas enferme-
dades feas y malas! Ezo debiera prohibirze.
Y le llaman Zanarelli, todavia!l (A quien va &
zanar con ezo?

—,Y ¢0mo c%uiere usted que se llame?

—Pues! Matarelli.

#
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Aqui de laley de las compensaciones....
ventajosas. ;
Sanarelli se habra traido, nueva Pandora,
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todos los males, los mads horribles, en su caja;
pero en cambio, se fué Abella. ’
Y salimos ganando en el cambio, de veras
El nuevo cénsul vd & hacer alli brillante
figura; para algo se habia dedicado & apren-
der E:fII inglés. [Y qué facilidad tiene para esas
cosas

Cuando se embarcé ya sabia decir I wil
dine.--Quiero comer.
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En Rio'Cuarto han sido descubiertos varios
espias chilenos que desempeniaban el oficio
de acrobatas y levantaban pesas, pirdmides
humanas y planos de la fibrica de pélvora.

«La autoridad di6 de pronto el golpe y sor-
prendio & los espias» dice un diario argentino.

&El golpe? como si nada; si estard hecha's los
golpes esa gentel! :

—Por otra parte, me decia un sujeto que
se aficiona 4 estas cosas de politica interna-
cional, dudo que puedan probarles nada,

porque siempre podrdan ellos presentar mas
pruebas.

—4Y en qué se funda usted?
—Hombre; en que son pruebistas.
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Y ahora, con perdon de ustedes, hablemos
un poco de mi; yo lo lamento, pero me en-
cuentro en un caso particular. Y prometo que
serd la ultima vez que ocupe la atencion de
ustedes, como es la primera.

Es el caso que el gremio de los Arturo Gi-
menez se ha multiplicado mas de lo regular.
Y es ineémodo, deveras, eso de tener muchos
dobles-tocayos.

Las cosas que me han pasado por existir,
(contra mi voluntad, lo juro,) otro Arturo
Gimeénez, aqui, aqui mismo, no son para
contadas. ,

El tal era estudiante. Y alld, de cuando en
cuando, leia yo mi nombre como citado para
comparecer ante el Rector.

—Soy Arturo Giménez, sefior Rector. Se
me cita....

—ijAh! Si; aqui veo que se ha matriculado
usted en Dibujo Lineal, Latin, Gramdtica,
Geografia, Derecho Civil y Filosofia del dere-
cho.... Pero, joven! jQuiere usted hacerse la
carrera de un soélo golpe? Poco le ha faltado
4 usted para pedir examen de Obstetricia,
también.

—]Como!—decia yo entre mi.—El rector
ha perdido la razon!—No, sefior; qué he de
haberme matriculado en eso. Me contento y
sobra con los cursos de primer ano de De-
recho!

—Pero aqui estd su nombre. gSerd usted
un sér duplicado, por casualidad?

—No, senor; que yo sepa.... Tengo toda
la integridad de mi individuo, exceptuada
esta ceja izquierda que un golpe multiplicd
en varias.

—Pero, entonces....

|Se trataba del otro! Del otro, tan Arturo y
tan Giménez como yo!

Quedaba aquello asi hasta otra.

Que no ftardaba en llegar.

—Le citan 4 usted.

—lA mi?

—LNo es usted Arturo Giménez?

—Desde chico.

—Pues bien, le cita el Rector.

—Vamos alla.

—Hola, joven; siéntese usted, me decia el
Rector al verme. Quiero manifestarle mi
disgusto por lo ocurrido anteayer en la clase
de frances. ' 3

—Queé ha ocurrido? Desgracia, tal vez?

—Vameos; no se haga usted el desentendi-
do; es muy informal eso de arrojar pelotillas
al occipucio del profesor de franceés.

—Si senor; muy mal hecho.

—Y porqué lo ha hecho usted, entonces?

—jCémo, sefior Rector! ;Yo? Yo tengo el
mayor respeto por los occipucios de 1os pro-
fesores de frances! Y soy formal aunque

| flaco.

—Pues no lo parece.

—¢Flaco? No cree usted que...

—No parece usted formal. Porque eso de
arrojar pelotillas....

Les juro 4 ustedes que yo hubiera arro-
jado 4 mi doble tocayo contra el occipucio
de toda su familia.

Luego me han dado bromas.

—1Ah! 1Y qué tal el baile en lo de ***? Me
han dicho que bailé usted admirablemente.
Yo bailo como una damajuana averiada.

—Senorita,—decia,—Yo creo....
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—No, no lo niegue usted. Y qué temporada
con la de ***| ..

—Senorita, siel juramento de un hombre
honrado aunque melancolico.... .

—Nada, nada; no sea embustero, vamos!

Mi doble tocayo es, por lo visto, un coreo-
grafo notable y enamorado de aficion.

Yo no habia pisado tal baile.

Empecé 4 temer que cualquier dia me en-
contrara casado y con familia abundante,
sin saberlo.

Decidi variar la firma social que habian
concertado entre si mi nombre y mi apelli-
do y pasarles 4 ustedes esta circular con la
nueva firma literaria que hemos convenido
yo y mis apellidos.

Tanto mdas me decidi, cuando el coronel
Jerez me dijo que en Espana habia otro,
tambien tan Arturo y tan Gimeénez como Yo,
y que escribia (no sé si como yo, también,
pero y no lo deseo por el).

Aquello, aunque dicho por Jerez, me supo
cuando mas & Carlon de inferior calidad; no
porque no pudiera yo salir ganando en la con-
fusion, sino porque cualquier dia pueden con-

siderarme cuando me-
nos bigamo, si el de
alld ha tenido la desgra-
cia de casarse.

Por tales fundamen-
tos, comunico & uste-
des que desde ahora,

firmaré agregdandome
el apellido de mi seno-
ra mama.

Ahora solo falta que,
como este apellido es
Pastor, me soliciten
cualquier dia para una
majada desamparada,
0 me confundan, con
el Dr. Soler el Pastor
de la grey uruguaya, y
me nombren arzobispo.

no su atento y seguro
servidor, desde hoy,

ArRTURO GIMENEZ PASTOR,

|
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He creido que seria interesante para ustedes
conocer 4 la princesa que tanto trabajo ha dado al
telegrafo y 4 los corresponsales, y 4 los cronistas
de modas, y 4 las mujeres de todo el mundo, con
motivo de su casamiento con el duque de Aosta.

Sobre este acto final de la unién de las casas de
Saboya y Orleans se ha hablado tanto ya, que me
SuPnn%u que conocen ustedes todos los detalles de
el, y les ahorro charla indtil; y no se crean que es
por guardarme, ante el retrato, ante la realidad,
i0s comentarios que me sugiere la tan ponderada
belleza de la princesa Elena de Orleans ;eh?

No; es que me figuro que los comentarios los
hardn ustedes, y me creo, deveras, que hemos de
estar de acuech.

Y 4 los pies de S. A. R, y de ustedes.

Besa 4 ustedes la ma-

CARAS Y CARETAS
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103 ESTUDIOS FOTOGRAFICOS

Y
EL DE CHUTE Y BROOCKS

—El seifior 6 los sefiores
Chute y Broocks, sefiorita?
dije yo 4 la amable y joven

F

Al

/
¢ la severa sala del Estudio.
4/ Chute Broocks. ... La
verdad, para nosotros los de
la generacion nueva, son casi
un mito. Desde chicos, tras
los grandes nombres de an-
tes, de otra época, los nom-
bres del célebre Bate, del
conocido Fleurquin, hemos
oido sonar el de Chute y
Broocks, y sus retratos, del
santo y los milagros, sin co-
nocer mas que estos tltimos.,
Chute y Broocks... ;Era un
solo apellido dubtedP ¢Eran

5 II_
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dos socios? Casi nadie 6 muy
pocos lo saben aun. Siempre
ese nombre que veiamos al
Ir y volver del colegio, re-
verberando en las letras do-
radas que adornan aquel bal-
- . con de la calle 2§ de Mayo,
tras del cual una vidriera empafiada nos prometia
la duda sobre cien raros misterios de ‘la luz que
alli dentro debian practicarse, entre los iniciados
nos excitaba la curiosidad.

Aquellos nombres ingleses nos sabian 4 seriedad
y rigidéz, a severidad casi, y al ver un retrato
hecho alli, deciamos con cierto respeto:

—jAh! De Chute y Broocks!

El que se habia retratado alli debia ser rico
porque un inglés 6 unos ingleses no podian menos
de cobrar caro, y sin rebaja, que era lo peor. Ya
nos habia acostumbrado a esto la Tienda Inglesa.

Alli se retrataban todas las bellezas, todas las

ersonas de chic, todos los hombres serios, todas
as personas formales.

Despues, la concurrencia desgrané aquella clien—
tela, aquel moropolio ejercido por el nombre in-
glés y su fama de concienzudo artista.

Fitz Patrick arrastro 4 su galeria casi toda la
juventud femenina, revolucionando el arte de la
fotografia, hasta entonces algo rutinario entre no-
sotros, con su cuidado de los detalles de traje y
composicion. Dolce llevé 4 su estudio i todas las
amantes del efecto y del contraste, y Calligaris con
sus bustos evocados de lo negro se hizo duefio de
todas las bellezas de ojos sombrios y. perfil enér-

jico.

Pero Chute y Broocks conservaron su cetro del
retrato serio, inglés, exacto, severo.

Y digo conservaron, porque son dos; el misterio
(que para mi al menos lo 111& hasta ahora) se re-
velo.

Habia de aparecer el retrato del fotografo, y
hubo necesidad de acudir 4 Mr. Broocks, e/ viejo
como lé llaman carifiosamente alli en el estudio, |

Mr. Broocks titubeo; isu retrato? jHombrel Era
curioso! No, qué demonios! (esto lo diria en ingiés)
Que sacaran a Manuel Morgade, el operador, que
era el que acreditaba la casa,

—Sea por Manuel Morgade, dije yo.

Y alld en la mesita llena de periédicos, en que
se reia Caras v CARETAs, sonreia también la sim—
patica Ana, la amable y graciosa empleada, que,
inclinada la cabeza, con aquella suave prolijidad
que solo tienen las manos finas y nerviosas de una
muchacha bonita, retocaba los positivos, mientras

2

mi& _-#5 el General Tajes, cubierto con aquel brillante uni-

——

=== forme azul vivo, rabi. so, que le diera algiin pintor
<, fantasista, y destellando amarillo de cromo sus en—

torchados (aquellos que le pesaban, sin duda) miraba
desde su marco de oro la rubia cabellera de la
joven, recogida con sencilla negligencia, en tanto
que don Luis Eduardo Perez, con su contraido
cefio y su barba opulenta é hirsuta, parecia enoja-
do con Manuel Morgade, fastidiado él también de
sostener aquella postura eterna en su 6valo dorado.
_En eso se abrié la puerta del tocadorcito y sa-
lio una figura bianca, blanca, algo ruborosa bzjo su
velo de novia.

—Eh. dije. Una boda!

—Dos recién casados que vienen 4 retratarse,
me dijo la linda empleada,

Entraron al estudio todos; ella, haciendo crugir
su traje blanco; ¢/, muy rizados los bigotes, muy es-
tirado el frac; la cufiadita, y la suegra!

Iban 4 retratarse con suegra y todo!

Entonces entr6 en accion, Manuel Morgade.
;Qué les diré 4 ustedes de Manuel Morgade?

-
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empleada que atiende alli, en }

“der, rapido

jCaramba! Es para causar la desesperacién de cual-
quiera.

~ Nada de extraordinario; no tiene ni la cara de
inglés clasico de Fitz Patrick, ni se refleja, en sus
pupilas, como en la pupila sofiadora de Dolce el
destello ideal de la suprema aspiracién poética, ni
se derrama sobre su frente la “cabellera genial de
Calligaris.

Sin embargo; éi ha hecho esos severos retratos,
tan limpios, tan claros en que muestra toda una ge-

-racion de gentas formales que ha pasado ante el

lente de su madquina.

Y alli vi los procedimientos de ejecucién.

Apresurado, como quien no tiene tiempo que per-
: seguro, en dos minutos, repartiendo
aquella saludable advertencia de no cansar la vista, no
cansar la vista antes de tiempo, habia concluido una

laca de primer orden, como la mayoria de las que

2L e

IY s1 no, vean ustedes su obra maestra, que como
tercera de nuestra galeria publicamos hoy.

i Bonita? jVaya!

or algo iria alli Lucia Arteaga.

Pero quiero dar un dato de importancia para re-
comendarle a las gentes que se hallen en ciertas
circunstancias.

En un santiamén, mientras yo miraba 4 los re-
cién casados de que les hable, inmodviles ante el
lente, dejo Manuel Morgade en perfecta armonia, en
la placa, 4 la mujer, el marido jy la suegra!

Es admirable!

ALiNa Doré,

———-L_;E;._..L-—'—"

€l puttado de rueces

Domestico el rey de Frigia

unos monos catirrinos

{ en el arte de Terpsicore 3
ogré que hiciesen prodigios;
cubriéo sus velludos cuerpos

con elegantes vestidos,

de azafates a las monas

y de nobles 2 los micos.

Destino del real alcazar

el mas lujoso recinto

para que teatro fuera

del singular ejercicio

donde eclipsaban los monos

al bailarin mds conspicuo

dando, al compas de la orquesta,
sus batimanes y brincos.

Desesperados vivian

los bailarines de oflcio

al verse, con tal afrenta,

por monos sustituidos,

y hubieran entrado a saco

en la jaula de los mices

st en aquella tierra fuera
moneria y no delito.

Hablando a sus compaiieros

un bailarin muy leido

(porque en Frigia hay bailarines
que han estudiado muchisimo),
respirando odio y venganza,
con voz temblorosa dijo:

—Os juro que he de vengarme
de las monos del rey frigio.
—iQue proyectas?

—Tened calma,
lo sabréis mafiana mismo. -
Con asombro le miraron
sus compafieros y amigos,

y el volviéndoles la espalda,
se fue' grave y pensativo.

Abre sus doradas puertas
el palacio de! rey frigio,
donde araifias y faroles
lanzan destellos vivisimos;
las paredes se engalanan
con tapices de Corinto,

y alfombras de Tafilete
estan cubriende los pisos.
El rey preside la danza
de los monos catirrinos

y estd sentado en cuclillas
sobre su trono mullido.
Ha girado invitaciones

a los monarcas vecinos
con cbjeto de que acudan
a*mirar aquel prodigio.
De suerte que en el palacio
y al lado de los ministros
esta un madhy del Arabia,
un principe del Egipto,

el rey de Tracia, el de Boecia,
el rey medo y el ilirio.

— e :
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De dos en dos aparecen
los monos en el recinto
y al compas de grave danza
dan sus vueltas y sus brincos.
iNunca los hombres danzaron
con tal donosura y brio!
iNunca lucieron sus gracias
con aire mas distinguido!
Los soberanos exclaman:
—iQué suerte tiene el rey frigio!
Y aunque aplauden y se rien,
la envidia les tiene lividos.
Mas cuando el baile se hallaba
en el momento mas critico,
arroj0 sobre los monos
el bailarin vengativo
dos kilogramos de nueces
ue guardaba en los bolsillos.
n el mayor desconcierto
quedo el baile convertido;
que 3 trompicones los monos,
con desoiden y bullicio,
iban cazando las nueces
con extraiio laberinto.
En vano daba la orquesta
acompasados sonidos;
en vano, el maestro de baile
a los manos daba gritos;
en vano; también, clamaba
desde su estrado el rey frigio;
que, al fin, los monos son monos
y esclavos son del instinto.
Mientras los monarcas daban
carcajadas y silbidos,
pudo escapar muy contento
el bailarin vengativo.

Cuando yo veo asambleas
de jueces 6 de politicos,
me acuerdo siempre del baile
de los monos catirrinos.
iQué bien que bailan los jueces!
jQué bien bailan los ministros
ostentando los disfraces
de hombres justos y hombres dignos!
Pero, s1 alguno les echa
las nueces de su bolsillo,
jadids justicia! jadios leyes!
jadios honra! jadios prestigio!

a danza se desconcierta,
ya no hay orden, ya no hay juicio;
que el hombre es, al fin un mono
y es esclavo de su instinto.

R. Torro
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El domingo se di6 en el Politeama Los Hugonotes.

Interpreto Duc el papel de Raul, Ia Calligaris el
de Valentina y la de Frate el de ﬁ!argarita.

Puede calificarse de correcta la interpretacion.

Ya hemos emitido nuestro juicio sobre la Calli—
aris y baste con decir que despues de la auvdicién
e Los Hugonotes, nos ratificamos en él.

Duc. .. Pues también lo hemos emitido sobre Duc,

y también nos ratificamos. Sin embargo, esta obra

es la que le hemos visto interpretar mejor, dentro

A
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de sus facultades. Claro es que la romanza del
primer acto no es como para él, pero en cambio el
duo-final da bastante ocasion 4 agudos desespera-
dos, y vayase lo uno por lo otro.

La sefiora de Frate es una artista discreta. No
hay nada que admirar en ella, pero tampoco hay
nada que censurar, Canta su parte con afinacion
y acierto, y no desagrada, por mas que le falta mo-
vimiento.y algo de expresion en la escena.

Tamburlini y Wanrell acertados.

La Traniata se di6 el Martes. La verdad, esta re-
presentacion no ha de contarse entre los aconte-
cimientos artisticos del afio.

Hizo la parte de Alfredo, Longone, circunstancia
que ha dado por resultado el que los colegas favo-
rezcan al joven divo, con una vistosa combinacion
de pullas.

Sin embargo, no estd tan mal en su papel. Canta
con afinacion y con gusto; ahora, que hay que acer-
carse para oirlo, eso es verdad; pero, dira él, la
musica es para i_a jente de buen oido. Le aconsejo
que use el espejo para ensayar movimientos mads
raciosos y elegantes, porque eso si, las posturas
ﬁesairadas las ven hasta los de tltima fila.

La sefiora de Frate cantd con gracia su aria
final del primer acto, pero (y esto para entre no-
sotros) aquel golpe de tos con que termina la del
cuarto acto, parece un golpe en cualquief otra
arte, pero en mala parte; es un ataque de tisis
ulminante capaz de matar al arte y sus adictos,
en masa.

Cavalleria Rusticana desperto gran interés,

De Lucia tuvo que repetir la siciliana, que canta
con mucha dulzura y artistico brio.

La Petri estuvo muy bien en el hermoso racconto
y en el peinado, detalle realista de que no suelen
preocuparse mucho las divas.

Ella y De Lucia tuvieron que repetir ;4 que no
se figuran ustedes qué? Pues el final del duo. Nada
menos.

Bastante correccion, ya que no mucha fuerza en
la interpretacion de él; un agudo final muy vigoroso,
y el paraiso tuvieron la culpa de esto.

Aplaudimos de buena gana 4 la Petri por aquel
A te la mala Pascua! dicho con buena entonacién y
colorido dramatico.

Pero e! momento grande de la noche soné
cuando De Lucia cantd el brindis. Admirable,

Suavidad, colorido, vigor, elegancia, talento, todo
mostro en él, Tuvo que repetirlo también jpues no
lo habia de repetir!

En fin, que si llegan 4 pedir la repeticion de la
escena final, que canto de un modo majistral, nos
oimos dos Cavallerias de un golpe.

Scaramella luchando con buena voluntad, aunque
con regular éxito Siusted no se empeiiase, sefior
baritono en cantar ciertos papeles!. . .

La orquesta bien, mereciendo aplausos en el in-
termezzo,

Los coros. . .

Hemos cencluido, caramba! No podemos hablar
de ellos,

. %

En el Solis debe haberse estrenado anoche la
?ran compafiia de’ Ferrari, si hemos de atenernos d
0S avisos.

Promete una gran temporada, y las promesas de
Ferrari suelen cumplirse siempre.

Ya iremos enterando 4 ustedes de ello.

Re<BenmoL,

ﬁa ”@aﬁéﬁcaf de %mﬂlowﬂ

Cuestién de manias si se quiere.
a I’E’Iuchus no pueden conciliar el suefio si no leen,
iCostarse, dos 0 tres lineas de CarAs v CARETAs,
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otros se considerarian indignos de figurar entre los
especimenes representantes del género humano si no
se lavasen la cara por la mafiana al levantarse, sin
contar los que jdesgraciados! se creen obligados
4 tomarse un bafio de limpieza, anual por lo menos
aunque sea...

Don Antenor Rompeteclas enfermard ciertamente
el dia que sea vea privado de su patética sobre la
digestion, porque este sefior es todo un dilettante
admirador ferviente del inmortal autor de la ya an-
tes citada y célebre sonata.

iY Lila interpreta tan magistralmente aquella des-
garradora musica!

jComo que Lila es hija de don Antenor y tiene
unos dedos espejos del alma para lo que & patético
se refierel. ..

iDe qué sesiones digestivo-musicales disfrutan los
miembros de aquella familia!

Aunque disfrutar no viene al caso, porque si bien

es clerto que pasan todos al salon después de cada
comida, es por orden terminante de don Antenor,y
no lo hacen algunos de muy buena gana.
. —Quisiera regenerar al mundo, dice‘d veces el
tirano, solo con musica clisica.,. Por eso también
solo admito sirvientas en mi casa comprometiéndo-
las desde luego a que se traguen dos platos diarios
de Beethoven. ..

Es lo primero que él recomienda 4 la sirvienta,
mientras su esposa le_repite catorce veces que la
que rompa la sopera de Sévres muere en el acto.
iOh. Aquella sopesal. ..

—Ah!... Y iqué ha conseguido usted hasta ahora,
don Antenor?

—Hombre, se me han dormido todas las criadas
en el acto del concierto... y mandado mudar luego.

Por eso no hay gallega que no pase tres dias en
lo de los Rompeteclas.

- L - - - - [] L] - . L - - - - -

Lila estd pronta para emprenderla con el «Gra-
ve», don Antenor prepara el pafiuelo que secard sus
lagrimas venideras, su esposa corre a la cocina y
avisa a la sirvienia (nueva en la casa), que debe
cumplir con lo estipulado, recomendindola ademds
que cuide mucho la sopera de pseudo-Sévres por
por la cual tiene mucho apego... |

Luego en el salon y tras los primeros acordes,
adoptan todos la fisonomia requerida por el caso,
esto es, un aire fiambre en extremo...

Ya paso Lila al allegro.

—Un allegro que mana lagrimas, se dice por mi-
llonésima vez don Antenor para si.

Observa la cara de la novel cocinera y queda
atonito,

En vez de apercibir, cual en el de todas las demas,
muestras de aburrimiento, suefio 6 indiferencia, la
ve triste y sentimental.

En el Adaggia Cantabile cree notarle algo asi como
una auréola de felicidad por la frente, y ligrimas en
los ojos. _

—Lo que expresa la musica, ni mds ni1 menos.
jEsto es imposible! 7

Se pasa don Antenor el paftuelo por las impreg-
nadas mejillas, .. |

En el rondd ya no puede mas Dolores, (que asi
se llama la muchacha) y Pmrrumpe en llantos.-

—ilnaudito! {Imposible! Sensibilidad, ;donde te
has ido 4 meter?

Todos los Rompeteclas prorrumpen idem, por
seguir la tradicion; el perrito, (jlo habia olvidado
el pobrecito!) aulla tristemente desde bajo el sofi,
el teclado del piano esti inundado por las crista-
linas perlas de Lila; es aquello un valle de li-
firimas... don Antenor retuerce su paiiuelo, su
consorte se lo pide prestado por favor, los chi-
quitines se revuelcan por el suelo entre sollozos. . .

iY Dolores llora mas y mas!

IZI piano calla repentinamente. Todos se mitan y
tras hondo suspiro, cual si despertaran de ener—
vante pesadilla, vuelven 4 tomar su aire habitual,
murmurando, como en reproche:

—Ah. .. Beethoven! jjBeethoven!!... El concier-
to termino.

Y la digestion ha sido leliz.

Pero Dolores contintia llorando mds aun.

—Tendrd usted doble sueldo, Dolores—dice don
Antenor,

—Pero. .. _ _

—Qué haces hombre, le dice furiosa su mujer.
iEstas loco?

—Calla ¢ triplico...

—Déjalo, mamd, afiade Lila. Con que ;usted
siente, Dolores, siente de verdad? No llore mas,

la cosa no es para tanto...
—Si, sefiurita, siento. .. En cuatro pedazos. ..

—Tiene el alma destrozada! dice don Antenor,

—Pero ;jqué llora? _
—La fuente de yebra que me se ha rompido. ..

Fué sin querer ...
FIRULETE.
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ENTRE DOS FUERZAS
NOVELA

POR

ARTURO A. GIMENEZ
VIII
( Continuacidn)

En medio de todo el derrumbe de aquella gran
fortuna, de aquella posicion de estanciero rico, que
sucediera 4 la muerte de su marido, dofia Justa
Montero habia permanecido fuerte, enérgica siem—
pPre, dura; su cuerpo que lavida de campo hiciera
reclo, y su espiritu firme, de mujer acostumbrada 4
la vida activa la sostuvieron enhiesta, como esos pi-
cos de roca dura, que permanecen siempre desa-
fiando el viento, rodeados de las ruinas que los de-
rrumbes acumularon a su alrededor, aislindolos sin
vencerlos.

jOh! Fuerte, muy fuerte habia necesitado ser para
soportar todo aquello, para pasar de la opulencia i
la casi indigencia sin quebrantarse, sin que el aba-
timiento la aplastara, echindola al desaliento mortal
E)ue har siempre en el fondo de las grandes caidas.

ero ella no; era de esas mujeres 4 que la vida ruda
da almas de hombre; alli en su estancia habia cru-
zado un dia la cara de un capataz inselente, corrién-
dole hasta sacarlo de las casas.

Era en los tiempos de su buena fortuna, cuando
ella era poderosa; tenia tantas, tantas suertes de
estancia, campos ricos, valiosos que le producian una
renta inmensa, en los buenos tiempos de la gana-
deria.

jOh! Todas aquellas muchachas podian esperar
un buen matrimonio, de seguro; se hagian criado her-
mosas, robustas, frescas como flores silvestres, alli,
al aire libre, frente a la naturaleza grande y pode-
rosa Delia, la menor, habia sentido asi en su nifiez
todos los halagos de la fortuna, todas las comodida~
des de la riqueza; habia sido la mimosa de su ma-
dre y de cuantos pasaban por la estancia, punto de
parada de las postas.

Alli la vio una vez José Escalante, el padre de
Mario, que pasaba, de viaje, y quedé encantado de
aquella muchachita robusta, fresca, que jugaba alegre
como un ave libre, siempre en movimifento su gran
trenza oscura, juguetona como ella.

Habia algo de la admiracion del hombre de cien-
cia en este afecto. El médico encontraba la salud y
gozaba al mirarla desbordindose de aquella carita
redonda, sonrosada, exuberante de vida; lo habia ca-
lificado como un caso de salud perfecta, y le daba
contento contemplarla y acariciarla.

Esto durd poco; un telegrama de Misia Justa, que
exigia al recurrir a él, un milagro de la cienciay el
cariiio unidos, le anuncié que ‘Delia, aquel caso de
salud perfecta estaba por morir,

Dejo los asuntos que le habian llevado tan lejos;
abandono el pueblo y corrié 4 la estancia; un tifus
horrible se habia infiltrado en el cuerpo de la nifia;
se propuso salvarla; olvidé todo, gasté el tiempo sin
preocuparse de él; prodigé su ciencia y su carifio y
sus cuidados hasta verla salvada, libre de la amenaza
de muerte. _

El era asi, generoso, prddigo de sus afectos y

ustaba de olvidarse de si y de sus intereses; de
él heredaba Mario aquel cardeter desprencupa&u y
aquellos arranques extrafios.,

Despues de salvarla no quiso cobaar naday se
volvid sin querer que le hablaran de ello.

Esa deuga de gratitud uni6é las dos familias cuan-
do Misia Justa tuvo que venir @ Montevideo empu-
jada por la ruina; casi todos los campos estaban ya
perdidos. .

La ambicion y la mala fé de El brasilero, ese ene—
migo que todas, en la casa, se habian acostumbrado
4 mirar como un jenio del mal, oculto, inflexible,
vordz, implacable, se los habia arrebatado.

Un pleito ruinoso, de esos que van detﬂréndula
todo, exigiendo, nuevos Minotauros, su tributo no
ya anual, sino diario, fué arrancindole & Misia Justa
todo; primero los campos; despues el embargo con-
cluyé con los ganados; por altimo la estancia, las
casas, todo acabé por desaparecer bajo un océano
de papel sellado, :

isia Justa luché como leona herida que se de-
fiende. No, el brasilero no habia de salir con la suya;
ella tenia la razén y jya se verfal EI delirio del
litigio se apodero dye la pobre sefiora; nada de tran-
sacciones ventajosas, de arreglos decorosos, de re—
cursos practicos; pleitear, pleitear y pleitear, Que
aquel hombre no se |levase nada.

Se lo llevo todo. oy | _
Entonces fué cuando se traslado a Montevideo, a

seguir de cerca sus asuntos; el pleito llegd a ser
para ella una necesidad.

(Continuard),
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Pues senior! Esto se llama hacer !as cosas com-
pletas.

De los paquetes enviados 4 Campaiia el domingo -

antérior, con sus correspondientes, ejemplares bien
contados, no llegd ninguno completo a su destino.

Es decir, que por bien contados que los enviara-
mos, mds contados fueron los que llegaron.

iY & que no saben ustedes por que?

orque se robaron los restantes.

Nada mas que por eso. Parece mentira!

iDonde?

jAh!

«Adivina adivinador -
cuales son los pdjaros que roban mejor.»

i##
De una correspondencia de la Baronesa Livet:
«El gran mundo ha dedicado por un momento
toda su atencion al matrimonio de Mlle. D’Aprenne-
ville, una bellisima descendiente de la vieja noble—

za, que se caso esta semana con Lord Barclay-
Buck, duque de Ludzon y par de Inglaterra.»

—jQué escindalo singular!
—me decia ayer Miguel—
con dos maridos casar]
—(Qué?! Si; esa mademoiselle
se ha casado con an par. ..

Hemos recibido E! Sud-Americano, nuevo perid-
dico que dirije el sefior Florencio Escardé.
Retribuimos su saludo y le deseamos

con un apreton de manos
que, con la gracia de Dios,
le vaya mejor que d los
demas Sud-Americanos,

Que, deveras, no andamas muy bien por acd, en
esta pdtria de Oribe y Epifamo Zaballa.
' * %

Un trabajador gallego,
g noticia que leoy
levanta, sin hacer fuerza
dieciocho arrobas de peso.
Pues a_ese Sanson terrible
le apuesto... jVamos! Un peso,
a que no levanta a Julio
y le saca del Gobierno.
E *“‘ e E

«Berlin, 4 — El emperador sali6 para Cowes &
asistir 4 las grandes regatas que se celebrarin alli.
—Estara de vuelta para presenciar la parada de los
veteranos.

El emBeradnr hizo colocar abordo de su yacht
una combinacion de luces eléctricas, seglin planos
elaborados por él mismo.»

jGaramba! Cualquier dia se dedica S. M. i in-
ventar muiiequitos de resorte.

Me figuro lo que habrd dicho nuestro Don Juan
Excelencia.

jLucecitas 2 mi! Tuviera yo yacht y lo convertia
en una arca de Noé, con todas las parejas de ani-
males comestlbles

iQué inocentes los gobernantes de por alll

#*
* %

De La Razodn: |
«Anteayer_se embarcé para Buenos Aires despnés
de haber permanecido varios dias entre nosotros, el
coronel argentino sefior Montafia.»
Una montafia que se va? jRespiremos! Pues sus
favores
la fortuna hoy no escatima
y podemos decir ya
que un gran peso se nos ha
quitado anteayer de encima.
* %
Don Juan se retira tarde
(las dos de la madrugada),
y su seiiora le increpa
furiosa, desde la cama.
—jBuenas horas de venir!
iDonde estuviste, canalla?
—DMujer, encontré en la calle
a un amigo de la infancia
y me entretuve con él

dos horas, charla que charla.
—iEn la calle! {Tu estis loco!

iS1 estd cayendo una helada!
—Eso es verdad.

—iCon el frio
se helarian las palabras!
—iQue! {Si hablibamos los dos
con frases muy embozadas.

X o
fﬂ“‘%}

Gorrespondencia Pantioalan

L. Vale Roso—Montevideo— Vale-roso necesita ser el
ue se atreva con sus versos.
S. S. R.—Idem— 3
De tonto lo tomo Mesa
si le ha hecho 4 usted creer
como su carta lo reza
que tiene usté una cabeza. . .
No, hombre, no; qué ha de tener!
Firulete—ldem—Ya vé usted que va. Siempre que
sean asi..., -
Bebé chico—Pando—Y gracias que es usted chico; que
a ser grande...
Y que grandes escribe las tonterias adn
siendo chico!
Precocidad, naturalmente,
Colas—Minas—Pero no, hombre, no! Las suegras,
que nunca han servido ni para el fuego, ahora
no sirven ni para dar tema 4 articulos malos.
Una suegra en un articulo tan malo como

el suyo, constituye una circunstancia agra~—
vante.

Don Luis el Tumbin—Montevideo—
Lei el versito,
Medité un poco,
lancé un SHSPirG
y dije: Topo!
Si hubiera estado usted por delante tam-
bién lo digo.
R. Saeta—Canelones—Es usted laborioso como un
buey, y torpe... como un buey.
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" Callp Saran, 359

4 la romana.

A Dolce, es ya cosa vista
nadie a retratar lo gana
¥y, como es todo un artista,
no hay nifia que se resista
& vestirse de romana.

5 ~... Retratos modernos de busto
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Vende, compra y revende <El Anticuario»
libros viejos, wulgares,” nuevos, raros,
Y, por mas que parezca extraordinario -
los yaga bien y no los vende caros.
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BNIENG ol  la gente més distinguida.
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CALLE COLONIA 2, 4, 6, 8
Da el <Polo Bamba» un café

de clase tan superior 5

que beber no lo t4 M — ot G
an el mundo ut:? mna}n'r_ CASA ESPECIAL EN CAFE
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™1 que & ella acuden & porfia [,
“ilas mis distinguidas gentes, =




